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Como podia suponerse, la gran interrogacion que se
plantearon, también en Alemania, todos los artesanos de
la moda al empezar esta temporada, fué: ; Qué hemos
de pensar de la linea « habicuela » ? . Casi todas las colec-
ciones de ropa confeccionada habian desfilado ya, con la
nota de«portable y chicy—cosa excelente paralaventapero
que carece de sal — cuando la bomba H de Dior exploté.

Las casas reaccionaron de distintos modos segin su
nivel comercial, el grado de su amor propio y la categoria
de su parroquia. Pudieron registrarse todas las actitudes
posibles, desde la de adhesion entusiasta a semejante
revolucién, hasta la repulsa indignada de una moda « tan
imposible de llevar ». Los salones de costura y la confec-
cién de clase superior adoptaron casi por unanimidad la
idea basica de Dior, no sin que, en la practica, hiciesen
concesiones, a veces muy amplias, al gusto del piblico en
general y a la conformacién fisica de sus parroquianas
en particular.

Se alarga el talle, las mangas ajustadas van montadas
altas sobre los hombres estrechos, se hace que los faldones
de las chaquetas tengan una caida llana, se sube el pecho
en cuanto posible y se acentiia la linea esbelta mediante
botonaduras de arriba abajo.

En todas las colecciones puede verse, sobre abrigos
ligeramente en V, unos cuellos planos muy amplios, sin
pliegues, o cuellos alzados, en forma de corola ; a partir
de la tarde, grandes escotes con numerosas variaciones ;
muchas faldas con enaguas, o almidonadas, que se van
ensanchando hacia abajo desde las caderas o desde medio
muslo ; conjuntos de traje y abrigo para los que se emplean
matices diferentemente graduados del mismo tejido :
panamés, tweeds o moharés /shetland. Los conjuntos
« mediodia-medianoche », de inspiracién parisiense, son,
indudablemente los preferidos ; también se ven vestidos
ajustados con grandes escotes y con los cuales se lleva
una chaqueta estrecha. La gama de los tejidos que se
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utiliza para esto, alcanza desde las lanas mates y secas
hasta los mas suntuosos brocados de seda.

Ademas pieles, pieles por doquier. Abrigos, trajes,
vestidos para de dia y para de noche cargados de adornos
de peleteria : astrakan, mapache, armiiio, visén. El zorro
estd siendo muy favorecido para la noche, en estolas,
capas y guarniciones.

Entrelos tejidos para los vestidos de cictel y de noche, los
articulos suizos desempefian un papel importante : givrines
(escarchados), tejidos mixtos y tornasolados de seda y
lana, satenes duquesa bordados, organza, tul y bordados.

En cuanto a los colores, las sefioras pueden escoger
entre el negro, de nuevo muy favorecido, el antracita,
muchos pardos, desde el « mulato» hasta el «hoja de
encina marchita », el brillante surtido de los rojos, el azul
acero y el violeta. Todas aquellas que no puedan decidirse
por un matiz determinado, adoptaran gustosas los matices
intermedios y los tornasolados, los dibujos Jacquard en
los que se mezclan dos tonos, y los escaqueados o listados
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poco visibles, de los que hay un surtido de una variedad
increible.

Entre los géneros de punto y de malla jersey, los
articulos suizos, tales como Hanro, Alpinit, Tanner,
ocupan un puesto de honor. Tratase de vestidos, de dos
piezas y de conjuntos de una elegancia seductora. También
se ven pulévers y twin-sets (juegos de puléver y chaqueta
de punto) de los matices y dibujos mas modernos, suaves,
ligeros y verdaderamente muy practicos. Las tiendas
de lenceria estan que desbordan de juegos de ropa inte-
rior de algodén, lana y nylén de procedencia suiza,
adornados con puntillas, de camisones de dormir, de
nylén suizo plisado, de enaguas bordadas y adornadas,
de paiiuelos de bolsillo y de pafiuelillos de batista y de
organdi, sin olvidar las deliciosas blusas de bordados de
San Gall, tan deliciosamente encantadoras y tan distin-
guidas, y que también son convenientes para el invierno.

Emily Kraus-Nover
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